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tot wijziging van de bijlagen II, IIl en IV bij Beschikking 2006/168/EG wat betreft bepaalde
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(Kennisgeving geschied onder nummer C(2013) 3704)

(Voor de EER relevante tekst)

(2013/309/EU)

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese

Unie,

Gezien Richtlijn 89/556/EEG van de Raad van 25 september

1989

tot vaststelling van veterinairrechtelijke voorschriften voor

het intracommunautaire handelsverkeer in embryo’s van als
huisdier gehouden runderen en de invoer daarvan uit derde
landen ('), en met name artikel 9, lid 1, eerste alinea, onder b),

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

()

(') PB
() PB

In bijlage I bij Beschikking 2006/168/EG van de Com-
missie van 4 januari 2006 tot vaststelling van de veteri-
nairrechtelijke voorschriften en de voorschriften inzake
veterinaire certificering voor de invoer van runderem-
bryo’s in de Gemeenschap en tot intrekking van Beschik-
king 2005/217[EG (?) is de lijst vastgesteld van derde
landen waaruit de lidstaten de invoer van embryo’s van
als huisdier gehouden runderen (,de embryo’s”) moeten
toestaan. Er zijn ook aanvullende garanties inzake speci-
fieke dierziekten vastgesteld die bepaalde derde landen uit
de lijst in die bijlage moeten geven.

Beschikking 2006/168/EG bepaalt ook dat de lidstaten de
invoer van embryo’s moeten toestaan die voldoen aan de
veterinairrechtelijke voorschriften die zijn vastgesteld in
de modellen van veterinaire certificaten in de bijlagen II,
Il en IV bij die beschikking.

Israél staat in bijlage I bij Beschikking 2006/168/EG op
de lijst van landen waaruit de invoer van in vivo verkre-
gen en in vitro geproduceerde embryo’s van runderem-
bryo’s in de Unie is toegestaan. Gedurende de laatste
jaren zijn echter geen gevallen van invoer in de Europese
Unie geregistreerd.

In november 2012 heeft Israél de eerste gevallen van
nodulaire dermatose bij melkkoeien aan de Werelddier-
gezondheidsorganisatie (OIE) gemeld. In maart 2013
heeft Israél de OIE ervan op de hoogte gebracht dat de
ziekte zich nog steeds in zuidelijke en westelijke richting
vanaf de initiéle uitbraak verspreidt en dat er sinds de
uitbraak andere melkveebestanden mee zijn besmet.

Nodulaire dermatose is een virusziekte waarvoor volgens
bijlage I bij Richtlijn 92/119/EEG van de Raad van 17 de-

302 van 19.10.1989, blz. 1.
57 van 28.2.2006, blz. 19.

=

(12)

cember 1992 tot vaststelling van algemene communau-
taire maatregelen voor de bestrijding van bepaalde dier-
ziekten en van specificke maatregelen ten aanzien van de
vesiculaire varkensziekte (}) een aangifteplicht geldt. No-
dulaire dermatose komt momenteel niet voor in de Unie.

Overeenkomstig artikel 4.7.14 van de Gezondheidscode
voor landdieren (Terrestrial Animal Health Code) van de
OIE wordt nodulaire dermatose ingedeeld in categorie 4:
ziekten en ziekteverwekkers waarvoor onderzoek is ge-
daan dat erop wijst dat het risico van overbrenging mid-
dels de overdracht van embryo’s niet verwaarloosbaar is
zelfs als er tussen verzameling en overdracht correct met
de embryo’s wordt omgegaan, zoals omschreven in het
handboek van de International Embryo Transfer Society.
De wetgeving van de Unie inzake de handel in en invoer
uit derde landen van runderembryo’s sluit aan bij dat
handboek.

In artikel 11.12.10 van de Gezondheidscode voor land-
dieren van de OIE staan aanbevelingen met betrekking
tot de invoer van embryo’s en odcyten van runderen uit
landen die geacht worden besmet te zijn met nodulaire
dermatose.

De modellen van veterinaire certificaten in de bijlagen II,
I en IV bij Beschikking 2006/168/EG bevatten op dit
moment geen voorschriften inzake nodulaire dermatose.
Het risico bestaat derhalve dat de ziekte in de Unie gein-
troduceerd wordt door de invoer van embryo’s uit derde
landen waar nodulaire dermatose voorkomt.

Het is daarom passend dat er in de modellen van vete-
rinaire certificaten in de bijlagen II, Il en IV bij Beschik-
king 2006/168/EG veterinaire voorschriften inzake nodu-
laire dermatose worden opgenomen die aansluiten bij de
aanbevelingen van Gezondheidscode voor landdieren van
de OIE.

De bijlagen II, Il en IV bij Beschikking 2006/168/EG
moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Om een verstoring van het handelsverkeer te vermijden,
moet het gebruik van veterinaire certificaten die vo6r de
invoering van de bij dit besluit vastgestelde wijzigingen
zijn afgegeven overeenkomstig Beschikking
2006/168[EG, gedurende een overgangsperiode onder
bepaalde voorwaarden worden toegestaan.

De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeen-
stemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

() PB L 62 van 15.3.1993, blz. 69.
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HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD:
Artikel 1

De bijlagen II, III en IV bij Beschikking 2006/168/EG worden vervangen door de tekst in de bijlage bij dit
besluit.

Artikel 2

De lidstaten staan gedurende een overgangsperiode die loopt tot en met 1 september 2013 de invoer van
zendingen embryo’s van als huisdier gehouden runderen uit derde landen toe die vergezeld gaan van een
veterinair certificaat dat uiterlijk op 31 juli 2013 en v66r de invoering van de bij dit besluit vastgestelde
wijzigingen is afgegeven overeenkomstig de modellen in de bijlagen II, III en IV bij Beschikking
2006/168/EG.

Artikel 3
Dit besluit is van toepassing met ingang van 1 augustus 2013.
Artikel 4

Dit besluit is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 19 juni 2013.

Voor de Commissie
Tonio BORG

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
LBIJLAGE II
Model van veterinair certificaat voor de invoer van in vivo verkregen embryo’s van als huisdier gehouden
runderen die overeenkomstig richtlijn 89/556/EEG van de Raad zijn verzameld
LAND Veterinair certificaat voor de invoer in de EU
1.1, Verzender 1.2.  Referentienummer van het l.2.a.
Naam certificaat
Adres
1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Tel.
1.4. Bevoegde lokale autoriteit
=) . .
£ |15, Geadresseerde 1.6. In de EU voor de zending verantwoordelijke persoon
% Naam Naam
N Adres Adres
[
©
o Postcode Postcode
B Tel. Tel.
£
g |17, Land van ISO-code | 1.8. Regio van Code 1.9. Land van ISO-code | 1.10. Regio van Code
2 oorsprong oorsprong bestemming bestemming
2 | | |
E’, 1.11. Plaats van oorsprong 1.12. Plaats van bestemming
% Naam Erkenningshummer Naam
= Adres Adres
°
8 Naam Erkenningshnummer
Adres Postcode
Naam Erkenningsnummer
Adres
1.13. Plaats van lading 1.14. Datum van vertrek
1.15. Vervoermiddelen 1.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in de EU
Vliegtuig [] Vaartuig [] Treinwagon []
Wegvoertuig [] Andere []
Identificatie 1.17.
Referentiedocumenten
1.18. Omschrijving van de goederen 1.19. Productcode (GS-code)
05 11 99 85
1.20. Hoeveelheid
1.21. 1.22. Aantal verpakkingen
1.23. Zegelnummer/Containernummer 1.24.
1.25. Goederen gecertificeerd voor:
Kunstmatige reproductie [ ]
1.26. Voor doorvoer naar derde land door de EU [] 1.27. Voor invoer of toelating in de EU ]
Derde land ISO-code
1.28. Identificatie van de goederen
Species Ras Categorie Identiteit do- Datum van Datum van Erkenningshummer Hoeveel-
(wetenschappelijke nor verzameling invriezing van het team heid
benaming)
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Deel IlI: certificering

LAND

In vivo verkregen runderembryo’s

I.1.
11.1.1.

(") hetzij

(") hetzij

I.1.2.

11.1.3.

1.1.4.

11.1.5.

I.1.8.

Gezondheidsgegevens Il.a. Referentienummer van het Il.b.
certificaat

Ondergetekende, OfficiEel dIEIBNAMS VAN ......cuiiiiiiiis et et et ettt a et st sbes s e et e e s e enes , verklaart dat:
(land van uitvoer) (3)

de voor uitvoer bestemde embryo’s:
werden verzameld in het exporterende land, dat volgens officiéle vaststellingen:

I.1.1.1. in de twaalf maanden voor de verzameling vrij was van runderpest;

[lI.1.1.2. in de twaalf maanden voor de verzameling vrij was van mond-en-klauwzeer en nodulaire dermatose en in deze periode geen
inentingen tegen deze ziekten heeft uitgevoerd,]

[lI.1.1.2. in de twaalf maanden voor de verzameling niet vrij was van mond-en-klauwzeer of nodulaire dermatose of in deze periode
inentingen tegen deze ziekten heeft uitgevoerd, en:

— bij de embryo’s de zona pellucida niet is doorgeprikt;
— de embryo’s onmiddellijk na het verzamelen ten minste 30 dagen lang onder goedgekeurde voorwaarden zijn opgeslagen;

— de vrouwelijke donordieren afkomstig zijn van bedrijven waar in de 30 dagen voor het verzamelen geen dieren tegen mond-
en-klauwzeer of nodulaire dermatose zijn ingeént en waar gedurende 30 dagen voor en ten minste 30 dagen na de
verzameling van de embryo’s ziektegevoelige dieren geen klinische symptomen van mond-en-klauwzeer of nodulaire
dermatose hebben vertoond.]

werden verzameld door het embryoteam (), dat:
— erkend is overeenkomstig hoofdstuk | van bijlage A bij Richtlijn 89/556/EEG;

— dat de embryo’s heeft verzameld, behandeld, opgeslagen en vervoerd overeenkomstig hoofdstuk Il van bijlage A bij Richtlijn
89/556/EEG;

— ten minste tweemaal per jaar wordt gecontroleerd door een officiéle dierenarts.

werden verzameld en behandeld in bedrijven waaromheen in een gebied met een straal van minstens 10 km volgens officiéle vast-
stellingen geen enkel geval van mond-en-klauwzeer, epizodtische hemorragische ziekte, vesiculeuze stomatitis, riftdalkoorts, besmet-
telijke boviene pleuropneumonie of nodulaire dermatose is voorgekomen in de 30 dagen voor het verzamelen van de embryo’s en tot de
dag van verzending naar de Unie als het verse embryo’s betreft, of in de 30 dagen na de verzameling als het embryo’s betreft die
overeenkomstig punt I1.1.1.2 minstens 30 dagen moeten worden opgeslagen.

vanaf het tijdstip van verzameling tot 30 dagen daarna (of, in het geval van verse embryo’s, tot de datum van verzending naar de Unie)
waren opgeslagen in bedrijven waaromheen zich in een gebied met een straal van minstens 10 km volgens officiéle vaststellingen geen
enkel geval van mond-en-klauwzeer, vesiculeuze stomatitis, riftdalkoorts, besmettelijke boviene pleuropneumonie of nodulaire dermatose
heeft voorgedaan.

werden verzameld van vrouwelijke donordieren die:

I.11.5.1. in de 30 dagen voor het verzamelen verbleven in bedrijven waaromheen in een gebied met een straal van minstens 10 km
volgens officiéle vaststellingen geen enkel geval van mond-en-klauwzeer, bluetongue, epizodtische hemorragische ziekte,
vesiculeuze stomatitis, riftdalkoorts, besmettelijke boviene pleuropneumonie of nodulaire dermatose is voorgekomen;

I1.1.5.2. op de dag van de verzameling volledig vrij waren van klinische ziektesymptomen;

11.1.5.3. in de zes maanden voor het verzamelen van de embryo’s op het grondgebied van het exporterende land hebben verbleven in
maximaal twee beslagen:

— die volgens officiéle vaststellingen in die periode tuberculosevrij waren;
— die volgens officiéle vaststellingen in die periode brucellosevrij waren;

— die vrij waren van enzodtische runderleukose of waarin de laatste drie jaar geen klinische symptomen van enzodtische
runderleukose zijn geconstateerd,;

— waarin de laatste twaalf maanden bij geen enkel dier klinische symptomen van infectieuze boviene rinotracheitis/infectieuze
pustuleuze vulvovaginitis zijn geconstateerd.

werden bevrucht door middel van kunstmatige inseminatie met sperma afkomstig van spermacentra of spermaopslagcentra die door de
bevoegde autoriteit van een in bijlage | bij Uitvoeringsbesluit 2011/630/EU (4) vermeld derde land of een deel daarvan of door de
bevoegde autoriteit van een lidstaat erkend zijn voor de verzameling, behandeling en/of opslag van sperma.
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LAND In vivo verkregen runderembryo’s
I Gezondheidsgegevens Il.a. Referentienummer van het Il.b.
certificaat
Opmerkingen
Deel I:

Vak |.6: in de EU voor de zending verantwoordeljjke persoon:dit vak hoeft alleen te worden ingevuld als het een certificaat voor doorvoer is.

Vak 1.11: plaats van oorsprong: het embryoteam vanwaar de embryo’s naar de Unie zijn verzonden en dat overeenkomstig artikel 8, lid 2, van
Richtlijn 89/556/EEG is opgenomen in de lijst op de volgende website van de Commissie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/
bovine/ova_embryos_en.htm

Vak 1.22: aantal verpakkingen: Komt overeen met het aantal containers.

Vak 1.23: identificatie van container en zegelnummer moet worden vermeld.

Vak 1.26: invullen als het om doorvoer, respectievelijk invoer gaat.

Vak 1.27: invullen als het om doorvoer, respectievelijk invoer gaat.

Vak 1.28: soort: ,Bos taurus”, ,Bison bison” of ,Bubalus bubalis” aangeven, naargelang van het geval;
categorie: ,in vivo verkregen embryo’s” aangeven;
identiteit donor: de officiéle identificatie van het dier;

datum van verzameling: vermelden als: dd.mm.jjjj;

erkenningsnummer van het team: het embryoteam dat de embryo’s heeft verzameld, behandeld en opgeslagen en dat overeenkomstig
artikel 8, lid 2, van Richtlijn 89/556/EEG is opgenomen in de lijst op de volgende website van de Commissie: http://ec.europa.eu/food/
animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

Deel II:
() Doorhalen wat niet van toepassing is.
(® Alleen derde landen die zijn opgenomen in bijlage | bij Beschikking 2006/168/EG.

(3 Alleen embryoteams die overeenkomstig artikel 8, lid 2, van Richtlijn 89/556/EEG zijn opgenomen in de lijst op de volgende website van de
Commissie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm.

(%) PB L 247 van 24.9.2011, blz. 32.

— De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.

Officiéle dierenarts
Naam (in blokletters): Hoedanigheid en titel:
Datum: Handtekening:

Stempel:
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BIJLAGE 111
Model van veterinair certificaat voor de invoer van in vitro geproduceerde embryo’s van als huisdier gehouden
runderen, bevrucht met sperma dat voldoet aan richtlijn 88/407/EEG van de Raad
LAND Veterinair certificaat voor de invoer in de EU
I.1.  Verzender l.2. Referentienummer van het l.2.a.
Naam certificaat
Adres 1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Tel. l.4. Bevoegde lokale autoriteit
= I.5. Geadresseerde 1.6. In de EU voor de zending verantwoordelijke persoon
"g Naam Naam
@ Adres Adres
]
P Postcode Postcode
B Tel. Tel.
£
@ [1.7. Land van ISO-code | 1.8. Regio van Code 1.9. Land van ISO-code | 1.10. Regio van Code
E oorsprong oorsprong bestemming bestemming
o
g
H I.11. Plaats van oorsprong 1.12. Plaats van bestemming
=
@
° Naam Erkenningsnummer Naam
% Adres Adres
]
Q Naam Erkenningsnummer
Adres Postcode
Naam Erkenningshummer
Adres
1.13. Plaats van lading I.14. Datum van vertrek
1.15. Vervoermiddelen 1.16. Grensinspectiepost van binnenkomst in de EU
Vliegtuig [] Vaartuig [] Treinwagon []
Wegvoertuig [] Andere []
Identificatie 117.
Referentiedocumenten
1.18. Omschrijving van de goederen 1.19. Productcode (GS-code)
05 11 99 85
1.20. Hoeveelheid
1.21. 1.22. Aantal verpakkingen
1.23. Zegelnummer/Containernummer 1.24.
1.25. Goederen gecertificeerd voor:
Kunstmatige reproductie []
1.26. Voor doorvoer naar derde land door de EU | 1.27. Voor invoer of toelating in de EU |
Derde land I1SO-code
1.28. Identificatie van de goederen
Soort Ras Categorie Identiteit Identiteit Datum van Erkenningsnummer  Hoeveelheid
(wetenschappelijke moederdier vaderdier invriezing van het team
benaming)
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LAND In vitro geproduceerde runderembryo’s
I Gezondheidsgegevens Il.a. Referentienummer van het II.b.
certificaat
Ondergetekende, officieel IBrENAMS VAN ..o e e et et b et verklaart dat:
(land van uitvoer) (3)
21 de voor uitvoer bestemde embryo’s:
s
@
;..% I.1.1.  werden geproduceerd in het exporterende land, dat volgens officiéle vaststellingen:
€
@
._°. I.1.1.1. in de twaalf maanden voor de productie vrij was van runderpest;
°
8 (") hetzij  [I1.1.1.2. in de twaalf maanden voor de productie vrij was van mond-en-klauwzeer en nodulaire dermatose en in deze periode geen
inentingen tegen deze ziekten heeft uitgevoerd,]

(") hetzij  [I1.1.1.2. in de twaalf maanden voor de productie niet vrij was van mond-en-klauwzeer of nodulaire dermatose of in deze periode

inentingen tegen deze ziekten heeft uitgevoerd, en:

— bij de productie van de embryo’s de zona pellucida niet is doorgeprikt;

— de embryo’s onmiddellijk na de productie ten minste 30 dagen lang onder goedgekeurde voorwaarden zijn opgeslagen;

— de vrouwelijke donordieren afkomstig zijn van bedrijven waar in de 30 dagen voor het verzamelen geen dieren tegen mond-
en-klauwzeer of nodulaire dermatose zijn ingeént en waar gedurende 30 dagen voor en ten minste 30 dagen na de
verzameling van de obcyten van ziektegevoelige dieren geen klinische symptomen van mond-en-klauwzeer of nodulaire
dermatose hebben vertoond.]

I.1.2.  werden geproduceerd door het embryoproductieteam (3) dat:

— erkend is overeenkomstig hoofdstuk | van bijlage A bij Richtlijn 89/556/EEG;

— de embryo’s heeft geproduceerd, behandeld, opgeslagen en vervoerd overeenkomstig hoofdstuk Il van bijlage A bij Richtlijn
89/556/EEG;

— ten minste tweemaal per jaar wordt gecontroleerd door een officiéle dierenarts.

I.2. de odcyten die werden gebruikt bij de productie van de voor uitvoer bestemde embryo’s, werden verzameld in bedrijven waaromheen in
een gebied met een straal van minstens 10 km volgens officiéle vaststellingen geen enkel geval van mond-en-klauwzeer, epizodtische
hemorragische ziekte, vesiculeuze stomatitis, riftdalkoorts, besmettelijke boviene pleuropneumonie of nodulaire dermatose is voorgeko-
men in de 30 dagen voor het verzamelen van de embryo’s en tot de dag van verzending naar de Unie als het verse embryo’s betreft, of
in de 30 dagen na de verzameling als het embryo’s betreft die overeenkomstig punt I.1.1.2 minstens 30 dagen moeten worden
opgeslagen.

11.3. vanaf het tijdstip van verzameling van de odcyten tot 30 dagen daarna (of, in het geval van verse embryo’s, tot de datum van
verzending) de voor uitvoer bestemde embryo’s opgeslagen waren in bedrijven waaromheen zich in een gebied met een straal van
minstens 10 km volgens officiéle vaststellingen geen enkel geval van mond-en-klauwzeer, vesiculeuze stomatitis, riftdalkoorts, besmet-
telijke boviene pleuropneumonie of nodulaire dermatose heeft voorgedaan.

11.4. de donordieren van de bij de productie van voor uitvoer bestemde embryo’s gebruikte odcyten:

I.41. in de 30 dagen voor het verzamelen van de odcyten verbleven in bedrijven waaromheen in een gebied met een straal van
minstens 10 km volgens officiéle vaststellingen geen enkel geval van mond-en-klauwzeer, bluetongue, epizodtische hemorragi-
sche ziekte, vesiculeuze stomatitis, riftdalkoorts, besmettelijke boviene pleuropneumonie of nodulaire dermatose is voorgeko-
men;

I.4.2. op de dag van de verzameling volledig vrij waren van klinische ziektesymptomen;

1.4.3. in de zes maanden voor het verzamelen van de embryo’s op het grondgebied van het exporterende land hebben verbleven in
maximaal twee beslagen:

— die volgens officiéle vaststellingen in die periode tuberculosevrij waren;

— die volgens officiéle vaststellingen in die periode brucellosevrij waren;

— die vrij waren van enzodtische runderleukose of waarin de laatste drie jaar geen klinische symptomen van enzodtische
runderleukose zijn geconstateerd;

— waarin de laatste twaalf maanden bij geen enkel dier klinische symptomen van infectieuze boviene rinotracheitis/infectieuze
pustuleuze vulvovaginitis zijn geconstateerd;

(") hetzij  [Il.4.4. vanaf ten minste 60 dagen voor tot en met de verzameling van de odcyten zijn gehouden in een land of gebied dat vrij is van het

bluetonguevirus,]
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LAND In vitro geproduceerde runderembryo’s
II. Gezondheidsgegevens Il.a. Referentienummer van het Il.b.

certificaat
(") hetzij [ll.4.4. ten minste 60 dagen voor en tijdens de verzameling van de odcyten gedurende een deel van het jaar dat vrij is van de vector zijn

gehouden of daartegen beschermd, en de embryo’s zijn geproduceerd zonder dat de zona pellucida is doorgeprikt, behalve
indien de donordieren tussen 21 en 60 dagen na de verzameling met negatief resultaat een serologische test overeenkomstig
het Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals van de OIE op antilichamen tegen de bluetonguevirusgroep
hebben ondergaan, en de embryo’s ten minste 30 dagen zijn opgeslagen,]

(") hetzij [ll.4.4. tussen 21 en B0 dagen na de verzameling met negatief resultaat een serologische test overeenkomstig het Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals van de OIE voor de opsporing van antilichamen tegen de bluetonguevirusgroep
hebben ondergaan en de embryo’s ten minste 30 dagen zijn opgeslagen,]

(") hetzij  [ll.4.4. met negatief resultaat een test overeenkomstig het Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals van de OIE
hebben ondergaan voor de opsporing van een ziekteverwekker op een bloedmonster dat op de datum van verzameling of de
datum van slachting is genomen. In dat laatste geval zijn de embryo’s geproduceerd zonder dat de zona pellucida is door-
geprikt.]

I1.5. de uit te voeren embryo’s werden bevrucht door middel van in-vitrofertilisatie met sperma afkomstig van spermacentra of spermaopslag-
centra (4):

(") hetzij [Il.5.1. die zijn erkend overeenkomstig artikel 5, lid 1, van Richtlijn 88/407/EEG en gevestigd in een lidstaat van de Europese Unie, en
het sperma voldoet aan de voorschriften in Richtlijn 88/407/EEG,]

(" hetzij [Il.5.1. die zijn erkend overeenkomstig artikel 9, lid 1, van Richtlijn 88/407/EEG en gevestigd in een derde land of een deel daarvan dat
is opgenomen in de lijst in bijlage | bij Uitvoeringsbesluit 2011/630/EU, en het sperma voldoet aan de voorschriften in bijlage I,
deel 1, afdeling A, bij dat besluit.]

Opmerkingen

Deel I:

Vak 1.6:  in de EU voor de zending verantwoordelijke persoon: dit vak hoeft alleen te worden ingevuld als het een certificaat voor doorvoer is.

Vak 1.11: plaats van oorsprong het embryoproductieteam vanwaar de embryo’s naar de Unie zijn verzonden en dat overeenkomstig artikel 8, lid 2,
van Richtlijn 89/556/EEG is opgenomen in de lijst op de volgende website van de Commissie: http://ec.europa.eu/food/animal/
semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

Vak 1.22: aantal verpakkingen komt overeen met het aantal containers.
Vak 1.23: identificatie van container en zegelnummer moet worden vermeld.
Vak 1.26: invullen als het om doorvoer, respectievelijk invoer gaat.

Vak 1.27: invullen als het om doorvoer, respectievelijk invoer gaat.

Vak 1.28: soort: ,Bos taurus”, ,Bison bison” of ,Bubalus bubalis” aangeven, naargelang van het geval;
categorie: ,in vitro geproduceerde embryo’s” aangeven;
identiteit moederdier de officiéle identificatie van het dier;
identiteit vaderdier de officiéle identificatie van het dier;
datum van invriezing vermelden als: dd.mm.jjjj;

erkenningsnummer van het team: shet embryoproductieteam dat de embryo’s heeft geproduceerd, behandeld en opgeslagen en dat
overeenkomstig artikel 8, lid 2, van Richtlijn 89/556/EEG is opgenomen in de lijst op de volgende website van de Commissie:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

Deel II:

(") Doorhalen wat niet van toepassing is.
(®) Alleen derde landen die zijn opgenomen in bijlage | bij Beschikking 2006/168/EG.

(®) Alleen embryoproductieteams die overeenkomstig artikel 8, lid 2, van Richtlijn 89/556/EEG zijn opgenomen in de lijst op de volgende website
van de Commissie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

(%) Alleen spermacentra die overeenkomstig artikel 5, lid 2, en artikel 9, lid 2, van Richtlijn 88/407/EEG zijn opgenomen in de lijst op de volgende
websites van de Commissie:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm;
http:/ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm

— De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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BIJLAGE IV
Model van veterinair certificaat voor de invoer van in vitro geproduceerde embryo’s van als huisdier gehouden
runderen, bevrucht met sperma afkomstig van door de bevoegde autoriteit van het exporterende land erkende
spermacentra of spermaopslagcentra
LAND Veterinair certificaat voor de invoer in de EU
I.1. Verzender l.2. Referentienummer van het 1.2.a.
Naam certificaat
Adres 1.3. Bevoegde centrale autoriteit
Tel.
1.4, Bevoegde lokale autoriteit
o
£
g I.5. Geadresseerde 1.6. In de EU voor de zending verantwoordelijke persoon
: Naam Naam
g Adres Adres
g Postcode Postcode
b Tel. Tel.
2 I.7. Land van ISO-code | 1.8. Regio van Code 1.9. Land van ISO-code | I.10. Regio van Code
% oorsprong oorsprong | bestemming bestemming
>
:"; I.11. Plaats van oorsprong 1.12. Plaats van bestemming
o
= Naam Erkenningsnummer Naam
3 Adres Adres
a Naam Erkenningsnummer
Adres Postcode
Naam Erkenningsnummer
Adres
1.13. Plaats van lading I.14. Datum van vertrek
1.15. Vervoermiddelen 1.16. Grensinspectie van binnenkomst in de EU
Vliegtuig [ Vaartuig [ Treinwagon []
Wegvoertuig [] Andere [] 17
Identificatie o
Referentiedocumenten
1.18. Omschrijving van de goederen 1.19. Productcode (GS-code)
05 11 99 85
1.20. Hoeveelheid
1.21. 1.22. Aantal verpakkingen
1.23. Zegelhnummer/Containernummer 1.24.
1.25. Goederen gecertificeerd voor:
Kunstmatige reproductie []
1.26. Voor doorvoer naar derde land door de EU O 1.27. Voor invoer of toelating in de EU |
Derde land I1SO-code
1.28. Identificatie van de goederen
Soort Ras Categorie Identiteit Identiteit Datum van Erkenningsnummer Hoeveelheid
(wetenschappelijke moederdier vaderdier invriezing van het team
benaming)
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Runderembryo’s die in vitro zijn geproduceerd met sperma uit door
LAND het exporterende land erkende spermacentra
L. Gezondheidsgegevens Il.a. Referentienummer van het ILb.
certificaat
Ondergetekende, officieel dIErENAMS VAN ......cvii i ettt r et se et ere e e e e e eenenne e , verklaart dat:
(land van uitvoer) (3)
2|11 de voor uitvoer bestemde embryo’s:
E} I.1.1.  werden geproduceerd in het exporterende land, dat volgens officiéle vaststellingen:
E
§ I1.1.1.1. in de twaalf maanden voor de productie vrij was van runderpest;
; (" hetzij [I.1.1.2. in de twaalf maanden voor de productie vrij was van mond-en-klauwzeer en nodulaire dermatose en in deze periode geen
3 inentingen tegen deze ziekten heeft uitgevoerd,]
(" hetzij [I.1.1.2. in de twaalf maanden voor de productie niet vrij was van mond-en-klauwzeer of nodulaire dermatose of in deze periode
inentingen tegen deze ziekten heeft uitgevoerd, en:
— bij de productie van de embryo’s de zona pellucida niet is doorgeprikt;,
— de embryo’s onmiddellijk na de productie ten minste 30 dagen lang onder goedgekeurde voorwaarden zijn opgeslagen;
— de vrouwelijke donordieren afkomstig zijn van bedrijven waar in de 30 dagen voor het verzamelen geen dieren tegen mond-
en-klauwzeer of nodulaire dermatose zijn ingeént en waar gedurende 30 dagen voor en ten minste 30 dagen na de
verzameling van de odcyten van ziektegevoelige dieren geen klinische symptomen van mond-en-klauwzeer of nodulaire
dermatose hebben vertoond.]

I.1.2.  werden geproduceerd door het embryoproductieteam (3) dat:

— erkend is overeenkomstig hoofdstuk | van bijlage A bij Richtlijn 89/556/EEG;

— de embryo’s heeft geproduceerd, behandeld, opgeslagen en vervoerd overeenkomstig hoofdstuk Il van bijlage A bij Richtlijn
89/556/EEG;

— ten minste tweemaal per jaar wordt gecontroleerd door een officiéle dierenarts.

I.2. de odcyten die werden gebruikt bij de productie van de voor uitvoer bestemde embryo’s werden verzameld in bedrijven waaromheen in
een gebied met een straal van minstens 10 km volgens officiéle vaststellingen geen enkel geval van mond-en-klauwzeer, epizodtische
hemorragische ziekte, vesiculeuze stomatitis, riftdalkoorts, besmettelijke boviene pleuropneumonie of nodulaire dermatose is voorgeko-
men in de 30 dagen voor het verzamelen van de embryo’s en tot de dag van verzending naar de Unie als het verse embryo’s betreft, of
in de 30 dagen na de verzameling als het embryo’s betreft die overeenkomstig punt I1.2.2 minstens 30 dagen moeten worden opge-
slagen.

11.3. vanaf het tijdstip van verzameling van de odcyten tot 30 dagen daarna (of, in het geval van verse embryo’s, tot de datum van
verzending) de voor uitvoer bestemde embryo’s opgeslagen waren in bedrijven waaromheen zich in een gebied met een straal van
minstens 10 km volgens officiéle vaststellingen geen enkel geval van mond-en-klauwzeer, vesiculeuze stomatitis, riftdalkoorts, besmet-
telijke boviene pleuropneumonie of nodulaire dermatose heeft voorgedaan.

11.4. de donordieren van de bij de productie van voor uitvoer bestemde embryo’s gebruikte odcyten:

I1.4.1. in de 30 dagen voor het verzamelen van de odcyten verbleven in bedrijven waaromheen in een gebied met een straal van 10 km
volgens officiéle vaststellingen geen enkel geval van mond-en-klauwzeer, bluetongue, epizodtische hemotragische ziekte, vesi-
culeuze stomatitis, riftdalkoorts, besmettelijke boviene pleuropneumonie of nodulaire dermatose is voorgekomen;

I.4.2. op de dag van de verzameling volledig vrij waren van klinische ziektesymptomen;

1.4.3. in de zes maanden voor het verzamelen van de embryo’s op het grondgebied van het exporterende land hebben verbleven in
maximaal twee beslagen:

— die volgens officiéle vaststellingen in die periode tuberculosevrij waren;

— die volgens officiéle vaststellingen in die periode brucellosevrij waren;

— die vrij waren van enzoétische runderleukose of waarin de laatste drie jaar geen klinische symptomen van enzoétische
runderleukose zijn geconstateerd;

— waarin de laatste twaalf maanden bij geen enkel dier klinische symptomen van infectieuze boviene rinotracheitis/infectieuze
pustuleuze vulvovaginitis zijn geconstateerd,;

() hetzij [Il.4.4. vanaf ten minste 60 dagen voor tot en met de verzameling van de odcyten zijn gehouden in een land of gebied dat vrij is van het

bluetonguevirus,]
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Runderembryo’s die in vitro zijn geproduceerd met sperma uit door

LAND het exporterende land erkende spermacentra
II. Gezondheidsgegevens Il.a. Referentienummer van het Il.b.
certificaat

(") hetzij [ll.4.4. ten minste 60 dagen voor en tijdens de verzameling van de odcyten gedurende een deel van het jaar dat vrij is van de vector
zijn gehouden of daartegen beschermd, en de embryo’s zijn geproduceerd zonder dat de zona pellucida is doorgeprikt, behalve
indien de donordieren tussen 21 en 60 dagen na de verzameling met negatief resultaat een serologische test overeenkomstig
het Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals van de OIE op antilichamen tegen de bluetonguevirusgroep
hebben ondergaan, en de embryo’s ten minste 30 dagen zijn opgeslagen,]

(") hetzij [ll.4.4. tussen 21 en 60 dagen na de verzameling met negatief resultaat een serologische test overeenkomstig het Manual of Diagnostic
Tests and Vaccines for Terrestrial Animals van de OIE voor de opsporing van antilichamen tegen de bluetonguevirusgroep
hebben ondergaan en de embryo’s ten minste 30 dagen zijn opgeslagen,]

(") hetzij [ll.4.4. met negatief resultaat een test overeenkomstig het Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals van de OIE
hebben ondergaan voor de opsporing van een ziekteverwekker op een bloedmonster dat op de datum van verzameling of de
datum van slachting is genomen. In dat laatste geval zijn de embryo’s geproduceerd zonder dat de zona peilucida is door-
geprikt.]

I1.5. de uit te voeren embryo’s werden bevrucht door middel van in-vitrofertilisatie met sperma afkomstig van spermacentra of spermaopslag-
centra die door de bevoegde autoriteit van een in bijlage | bij Uitvoeringsbesluit 2011/630/EG (*) vermeld derde land of een deel daarvan
of door de bevoegde autoriteit van een lidstaat erkend zijn voor de verzameling, behandeling en/of opslag van sperma.

Opmerkingen

Overeenkomstig artikel 3, onder a), van Richtlijn 89/556/EEG zijn de runderembryo’s die in vitro zijn geproduceerd met sperma uit door
het exporterende land erkende spermacentra, en zijn ingevoerd onder de in dit certificaat vastgestelde voorwaarden, uitgesloten van de
handel binnen de Unie.

Deel I:
Vak 1.6: in de EU voor de zending verantwoordelijke persoon: dit vak hoeft alleen te worden ingevuld als het een certificaat voor doorvoer is.

Vak 1.11: plaats van oorsprong: het embryoproductieteam vanwaar de embryo’s naar de Unie zijn verzonden en dat overeenkomstig artikel 8, lid 2,
van Richtlijn 89/556/EEG is opgenomen in de lijst op de volgende website van de Commissie:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm
Vak 1.22: aantal verpakkingen: komt overeen met het aantal containers.
Vak 1.23: identificatie van container en zegelnummer moet worden vermeld.
Vak 1.26: invullen als het om doorvoer, respectievelijk invoer gaat;
Vak 1.27: invullen als het om doorvoer, respectievelijk invoer gaat;
Vak 1.28: soort: ,Bos taurus”, ,Bison bison” of ,Bubalus bubalis” aangeven, naargelang van het geval;
categorie: ,in vitro geproduceerde embryo’s” aangeven;
identiteit moederdier. de officiéle identificatie van het dier;
identiteit vaderdier: de officiéle identificatie van het dier;
datum van invriezing vermelden als: dd.mm.jjjj;

erkenningsnummer van het team: het embryoproductieteam dat de embryo’s heeft geproduceerd, behandeld en opgeslagen; en dat
overeenkomstig artikel 8, lid 2, van Richtlijn 89/556/EEG is opgenomen in de lijst op de volgende website van de Commissie:
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

Deel II:
(") Doorhalen wat niet van toepassing is.
(3) Alleen derde landen die zijn opgenomen in bijlage | bij Beschikking 2006/168/EG.

(3 Alleen embryoproductieteams die overeenkomstig artikel 8, lid 2, van Richtlijn 89/556/EEG zijn opgenomen in de lijst op de volgende website
van de Commissie: http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/ova_embryos_en.htm

() Alleen derde landen die zijn opgenomen in bijlage | bij Uitvoeringsbesluit 2011/630/EU.

— De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.
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